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1 Ddulezité

1§ Varovani

Bezpecnost

Pfed pouzivédnim tohoto gramofonu si
prectéte vdechny pokyny. Je nutné jim
porozumeét.

Pokud nedodrzenim téchto pokynud dojde
ke Skodé, nevztahuje se na takové poskozeni
zaruka.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,symbol blesku” oznacuje neizolovany
material v zafizeni, ktery mize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Z dlivodu bezpecnosti
vsech ¢lend domacnosti nesnimejte

kryty. ,Symbol vykfi¢niku” upozornuje

na funkce, o kterych byste si méli peclivé
precist v ptilozené dokumentaci, abyste
zabranili problémm s provozem a tudrzbou.
VAROVANI: Za¥izeni by nemélo byt vystaveno
desti ani vihkosti a nemély by na ném byt
umistény predméty naplnéné tekutinou, jako
jsou vazy, aby se snizilo nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

POZOR: Zastreku plné zasunujte, abyste
zabranili Urazu elektrickym proudem.

(V regionech s polarizovanymi zéstr¢kami:
Siroky kolik se musf zasunovat do irokého
otvoru, aby se zabranilo urazu elektrickym
proudem.)
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e Nikdy nesnimejte kryt tohoto vyrobku.

o Zadnou ¢ast tohoto vyrobku nikdy
nepromazavejte.

¢ Nikdy se nedivejte do laserového paprsku
uvnitf tohoto vyrobku.

¢ Nikdy tento vyrobek neumistujte na jiny
elektricky pfistroj.

e Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah
ptimého slune¢ného zareni, otevieného
plamene a tepla.

e Zajistéte, aby byl k napajecimu kabelu,
zastréce nebo adaptéru vzdy snadny piistup

a bylo mozné vyrobek odpojit od napajeni.

o Zajistéte, aby byl kolem vyrobku dostatek
volného mista kvuli ventilaci.

e Pouzivejte vyhradné pridavna zafizeni
a pfislusenstvi doporucena vyrobcem.

e Vyrobek nesmi byt vystaven kapajici ani
strikajici vodé.

e Na vyrobek nepoklddejte zadné zdroje
nebezpedi (napfiklad predméty naplnéné
tekutinou nebo zapélené svicky).

e Pouzivate-li k odpojeni zafizeni sitovou
zastrcku nebo prodluzovacku, museji
zUstat snadno pfistupné.

e Pouzivejte vyrobek bezpecné v prostiedi
s teplotou mezi 0 a 40 °C.

IE Toto je pfistroj TRIDY Il s dvojitou izolaci
a ochranné uzemnéni neni zajisténo.

WHEN OPEN DO NOT STARE
INTO THE BEAM (IEC60825-1/Class 2)

QAUTION-CLASS 2 LASER RADIATION

Pfi otevreni jde o laserové zafeni tfidy 2.
Nedivejte se do paprsku

(uvnitf vyrobku).

(Typ tfidy zavisi na daném vyrobku. Viz vas
skutecny vyrobek.)

E Poznamka

e Typovy stitek je umistén na zadni ¢asti
vyrobku.




Poznamka
Dodrzovani predpist

Jakékoli zmény nebo uUpravy tohoto zatizeni,
které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti MMD
Hong Kong Holding Limited, mohou znamenat
zruseni opravnéni uzivatele k pouziti vyrobku.
Spolecnost TP Vision Europe B.V. timto prohlasuje,
Ze vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky

a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice RED
2014/53/EU a UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206. Prohlaseni o shodé naleznete na
webu www.philips.com/support.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky
( € Evropského spolecenstvi na radiové
rudeni.
Y Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnich materiald a komponent, které
Ize recyklovat a znovu pouzit.

Tento symbol znameng, Ze vyrobek
nesmi byt zlikvidovan jako domaci
odpad a mél by byt donesen do
prislusného sbérného dvora k recyklaci.
Dodrzujte mistni predpisy a nikdy
nevyhazujte vyrobek do bézného
domovniho odpadu.

Spravna likvidace starych vyrobkd
pomahd predchazet negativnim
dopadlim na zZivotni prostiedi a lidské
zdravi.

I ¢

Tento symbol znameng, Ze vyrobek
obsahuje baterie, na néz se vztahuje
evropské nafizeni (EU) 2023/1542

a které nelze likvidovat s béznym
domovnim odpadem. Informujte se

o mistnim systému oddéleného sbéru
elektrickych a elektronickych vyrobk.
Dodrzujte mistni predpisy a nikdy
nevyhazujte vyrobek do bézného
domovniho odpadu. Spravna likvidace
starych vyrobk( pomahé predchazet
negativnim dopaddm na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

=

Ochranné znamky
S AURACAST

Znacka a loga Auracast™ jsou ochranné zndmky
vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a jakékoli pouziti téchto znacek spole¢nosti MMD
Hong Kong Holding Limited podléha licenci.
Ostatni ochranné zndmky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych vlastnikg.

€) Bluetooth’

Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné zndmky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto
znacek spolecnosti MMD Hong Kong Holding
Limited podléha licenci.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvareni neopravnénych kopii z materidlu
chranéného proti kopirovani, véetné pocitacovych
program, soubord, vysilani a zvukovych
zdznamU, maze byt porusenim autorskych prav

a muze predstavovat trestny ¢in. Tento vyrobek
nesmi byt k takovym tceldm pouzivan.
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2 Vas gramofon o

Blahoprejeme vam k zakoupeni a vitejte
u spolecnosti Philips! K plnému vyuzivani
vyhod podpory, kterou spolecnost Philips
nabizi, zaregistrujte svij vyrobek na webu
www.philips.com/support.

Uvod

Tento gramofon nabizi nasledujici moznosti:

e Prehravanivinylovych desek

e Poslech hudby prostfednictvim funkce
Bluetooth

e Poslech radia;

e Vychutnavani hudby prostfednictvim

sluchatek

e Podpora vystupu Bluetooth a pomocného
vystupu

e Podpora vysilani Auracast™ a pfijimace PHILIPS PHILIPS
A uraca StTM oomation ormon

e Pouzivani aplikace k ovladani zatizeni

Obsah baleni

Zkontrolujte obsah baleni a seznamte se s nim:
e Hlavnijednotka e Adaptérpro

e Talif (vCetné rychlost 45 ot./min E Poznamka

femene) e 2xzavés
e Slipmat o Teleskopicka e Polet napdjecich kabell a typ zastreky zavisi
e Protiprachovy anténa na regionu.

kryt e Stru¢nd ptirucka e Obrazky, ilustrace a ndkresy uvedené v tomto

navodu k obsluze slouzi pouze jako reference.

* 2xnapajeci * B?vaec,n.osml list Vzhled skute¢ného vyrobku se muze lisit.
kabel e Zarudni list
e Zavazi
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Pfrehled gramofonu
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Stisknutim zafizeni zapnete a prejdete

k poslednimu zdraoji.

Otocenim prepnete zdroj (gramofon /
Bluetooth / pfijimac Auracast™ / DAB / FM /
prehravani z USB / audiovstup).

Indikator LED

Indikator LED funkce Auracast™/ vstupu/
vystupu Bluetooth.

DISPLEJ LED

() KONEKTOR PRO SLUCHATKA (6,3 MM)
PFipojeni sluchatek.

Stav funkci dle indikatoru LED (viz tabulka nize).

[

® @ ©

& /BT OUT / VOLUME

(VYSTUP BLUETOOTH / HLASITOST)

Dlouhym stisknutim tlacitka otevrete nabidku,
prejdete k vysilani Auracast™ nebo vystupu
Bluetooth.

V rezimu pfijimace Auracast dlouhym
stisknutim spustite opétovné vyhledavani
kanalu vysilani Auracast™.

V pohotovostnim rezimu

Dlouhé stisknuti: zapnuti/vypnuti ¢asovacem
Kratké stisknuti: zapnuti/vypnuti hodin
Otodenim nastavite Uroven hlasitosti (neni

v nabidce).

Funkce Stav

Napajeni Pohotovostni rezim ® Trvale svitici ¢ervena
Vypnuti - Vypnuto

Bluetooth Parovani ~o” Blikajici modra (rychle)
Pfipojeno @ Trvale svitici modra
Odpojeno <e- Blikd modre (pomalu)

Auracast™ Sifrované vysilani Auracast™ Trvale svitici Zluta
Sifrované vysilani Auracast™ deaktivovano ~ .. Blikajici Zluta (rychle)
Nesifrované vysilani Auracast™ Trvale svitici fialova
Nesifrované vysilani Auracast™ deaktivovano <! Blikajici fialova (rychle)
Rezim vyhledavani pfijimace Auracast™ ~¢- Blikajici azurova (pomalu)
Prijimac Auracast™ pfipojen ® Trvale svitici azurova
Pfijima¢ Auracast™ necinny e~ Blikajici azurova (velmi pomalu)

Vystup Parovani ~&- Blikajici bila (pomalu)

Bluetooth Pfipojeno O Trvale svitici bild
Odpojeno & Blikajici bild (rychle)
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Pfrehled gramofonu
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TALIR
Soucast, na kterou se poloZi vinylova deska.
OSA TALIRE

K podrzeni oto¢ného talife ve stabilni
a vycentrované poloze.

ZAVAZI
K vyvéazeni tlaku jehly.
KNOFLiK ANTISKATING

Antiskating pUsobi silou smérem dovnitf
na rameno, aby zabranil jeho posunu po
desce smérem ven vlivem odstredivé sily
zpUsobené otacenim talite.

PACKA RAMENE PRENOSKY

K ovlddani ramene prenosky — ke zvednuti
z povrchu desky, nebo polozeni na povrch
desky bez ohroZen{ povrchu desky a jehly.

SPONA RAMENE PRENOSKY

K pfipevnéni ramene kvali ochrané béhem
doby, kdy neni gramofon pouzivan.

(&

®

DRZAK RAMENE PRENOSKY

K podrzeni ramene prenosky béhem doby,
kdy neni gramofon pouzivan.

VOLIC SPEED (RYCHLOSTI)

Pfepindni rychlosti (33 1/3 a 45 ot./min).
RAMENO PRENOSKY

K posouvani jehly po povrchu desky.

DRZAK PRENOSKY A PRENOSKA

Pfenoska (AT3600LA) je pfipevnéna
k drzaku prenosky.

ZVEDACEK
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Pfrehled gramofonu

)

KONEKTOR AUX OUT (VYSTUP AUX)

17919 @

(1)) ANTENA DAB/FM

K pfipojeni externiho reproduktoru pomoci

kabelu RCA (neni soucdsti dodavky).

@) (_°) ACIN~ (zDi

lu FM/DAB+.

KONEKTOR AUDIO IN (AUDIOVSTUPU)

Suje prijem signa

Vyleps

NAPAJENI)

K pfipojeni externiho zafizeni pomoci

@) PROTIPRACHOVY KRYT

3,5mm kabelu (neni soucasti dodavky).

1 &>

Slouzi k pfipojeni uloznych zafizeni USB.



3 Zaél’na' me e Pomalu talifem asi desetkrat ru¢né otocte
ve sméru Sipky. Odstrante pfipadné
prekrouceni femenu a ujistéte se, ze
femen bézi hladce.

10x

e Pouziti ovladacich prvkd, nastaveni nebo
vykonu postupt jinych nez zde uvedenych
muZze vést k vystaveni nebezpecnému zéafeni
nebo jinému nebezpecnému provozu.

e Vzdy popofadé dodrZujte pokyny uvedené
v této kapitole.

4 Dejte na talif slipmat.

Sestaveni gramofonu

1 Nasadte talif na zafrizeni.

e Pred prehravanim soucasné jemné vysunte
kryt jehly smérem dopredu.

5 VloZte zavazi na rameno pfenosky ve
sméru Sipky. Odjistéte sponu ramene
prenosky.

3 Otocte talif vzhiru nohama a pretdhnéte
femen pres femenici motoru. Jakmile bude
femen na femenici, pustte ho.




e Pomoci packy zvednéte rameno prenosky.

X
6 Prstem zvednéte rameno a zarovnejte
jehlu nad deskou.
X
4

8 Vratte rameno prenosky zpét do drzaku
ramene prenosky. Otacejte koleckem
s ¢iselnikem POUZE ve sméru Sipky, dokud
nebude ¢islo ,,0” zcela nahore.

e Pomoci packy spustte rameno prenosky na
desku, a spustte tak prehravani. E Ti
p

e Kolecko s Ciselnikem a zavazi se pohybuiji
nezavisle na sobé. V této chvili zavazim
neotacejte.

7 Otocte zavazim na zadni strané ramene
prenosky, dokud nebude rameno prenosky
vodorovné a vyvazené.

cs 9



e Podrzte kolecko s ¢iselnikem a zavazi

a otocte jimi ve sméru Sipky o 1 1/2 otécky, PrIpOJenl p0m0C|
dokud nebude zcela nahofte ¢islo ,, 1" aUdiOka belu RCA

Pfipojte kabel RCA (neni soucasti dodavky)

k externimu reproduktoru.

L Zastreka CERVENA — zastreka do vystupu
kanalu R.

> Zastreka BILA — z4str¢ka do vystupu
kanalu L.

e
e oAy ; 4 Bibtuhetettotiutabetile ettt i et ol
oo e trarch L
protiprachového krytu. e %2R0 . T, T
— —

Vlozte zavésy zcela do zékladen pro zavésy
umisténych vzadu na gramofonu.

Poznamka

e Chcete-li protiprachovy kryt sundat, uchopte
ho po obou stranach a pomalu zvedejte
nahoru, abyste ho sundali spolu se zavésy.

10 CS



Pripojeni sluchatek

Fipojeni pomoci
audiokabelu

PP

Pfipojte sluchatka (nejsou soucasti dodavky)
do konektoru pro sluchatka (6,3 mm) na

predni strané gramofonu.

Zapojte jeden konec audiokabelu (neni

1

= Ol

o " =—"

adiové antény

’

v

P

soucasti dodavky) do externiho zafizenf{

a druhy 3,5mm konec do konektoru
AUDIO IN na zadni strané gramofonu.

Fipojeni ra

LTS 2

Pred poslechem rozhlasu zapojte do tohoto

=]
o
o
2
c
©
>
o
>
2
ks
~©
e
3
o RS ©
c
@©
°
o
o
=]
X
0
o
—
=
s

/ O piepnéte

-

2 Otacenim tladitka ,
zdroj audiovstupu

T O T T O T T N T T T

[ o)

B

O
PUSH,

3 Zacnéte prehravat zafizeni (viz navod
k obsluze zatizeni).

1
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Pripojeni k napajeni

Zapojte napajeci adaptér do nasténné
zasuvky.

¢ Nebezpedi poskozeni vyrobku! Ujistéte, ze
napéti napajeciho zdroje odpovida napéti
uvedenému na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

e Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Pfed
zapojenim adaptéru zkontrolujte, zda je
zastrcka bezpecné pripevnéna. Pii odpojovani
adaptéru vzdy tahejte za zastrcku, nikdy
netahejte za kabel.

e NeZ adaptér zapojite, zkontrolujte, zda jsou
provedena vsechna ostatni pfipojeni.

Zapnuti a vypnuti

0}
Stisknutim tlacitka pygy / O zapnete zafizen.
L Zatizeni se pfepne na naposledy vybrany
zdroj.

Stisknutim tlagitka pyey / O vypnete zatizeni.
L» Zafizeni se prepne do pohotovostniho
rezimu.

(
Otacenim tlacitka PL(J)SH / D prepnete zdroj.
» Zdroj gramofon / Bluetooth / pfijimac
Auracast™ / DAB / FM / piehravani z USB /
audiovstup.

E Poznamka

e \/yrobek se prfepne do pohotovostniho rezimu
po 15 minutach nedinnosti.

12 CS

Nastaveni hodin

Nastaveni hodin |ze provést pomoci aplikace
Philips Entertainment.

1 Stisknutim ikony v aplikaci prejdéte
k seznamu Clock Settings.

,@ﬁm(D

C‘S, Clock Setting

@ 24-HrTime «

(% Sync Clock

® dock >
Sleep Timer off >
Clock

11 29

12 30

13 31

2 Po prechodu do pohotovostniho rezimu
Ize v pfipadé, Ze jsou nastaveny hodiny,
otocenim tlacitka Volume zobrazit
informace o case.

E Poznamka

e Dojde-li k vypnuti napajeni, je nutné hodiny
znovu nastavit, protoze zafizeni nema zalozni
baterii pro provoz hodin.




4 Prehravani

Pfrehravani vinylovych
desek

6 Prstem zvednéte rameno a zarovnejte

1 Umistéte zatizeni na plochy a rovny jehlu nad deskou.

povrch.

2 NeZ do zafizeni vlozite vinylovou desku, na
talit polozte slipmat.

3 Pomoci prepinace rychlosti vedle ramene
prenosky nastavte rychlost
(33 1/3, 45 ot./min) tak, aby odpovidala
desce.

7 Pomoci packy spustte rameno prenosky na
desku, a spustte tak prehravani.

33
-
e Neohybejte jehlu v pfenosce ani na ni

SPEED netlacte.
{b ¢ Nedotykejte se hrotu jehly, abyste zabranili
zranéni ruky.
e  Pfed vyménou jehly vypnéte zafizeni.

(
4 Otoé.enl'm tlacitka PL(;H / o prepnéte na
zdroj gramofonu.

TR THR RN TRRT N TR TRR TRRTRRTANT)

5 Pred prehravanim soucasné jemné vysunte
kryt jehly smérem dopredu. Odjistéte
sponu ramene prenosky a pomoci packy
zvednéte rameno prenosky.

cG o 13



Zastaveni prehravani Vyména jehly
vinylovych desek

Vyjmuti jehly z ramene pfenosky:
1 Prsty pfidrzte hrot jehly a zatlacte ve
1 Pomoci packy zvednéte rameno prenosky sméru A"
a pomoci zvedacku presurite rameno
prenosky zpét do drzaku ramene prenosky.

3 Drzte hrot jehly a zasurite druhy konec
zatlacenim ve sméru ,C". Zatlacte jehlu ve
sméru D" dokud nezapadne na své misto.

. ‘v . , Model jehly: AT3600 (neni soucasti
2 Dejte packu dolll a pomoci spony ramene dodavky).

prenosky ji zajistéte.

Sejmuti protiprachového
jehly. krytu

1 Oteviete protiprachovy kryt.

14 CS



2 Zvednéte protiprachovy kryt nahoru ze
zakladny pantu.

B X1 >l
% X2 44

E Poznamka

Ujistéte se, Ze zafizeni USB obsahuje
prehratelny zvukovy obsah.

1
Prehravani z portu USB
1 Vlozte do zditky *< zafizeni USB.
s 2
: 3
=
g
4
(0]
2 Otocenim tladitka pyqy, / o prepnéte na
zdroj zatizeni USB.
—=
Q-
3 Stisknutim tla¢itka VOLUME na zatizeni

prehrajte/pozastavte stopu.
Dvojim stisknutim tlac¢itka VOLUME na
zarizeni preskocite na dalsi stopu.

Preskakovani stop

U zafizeni USB:

U
Otocenim tlacitka Png / 3 prepnéte na
zdroj zafizeni USB.

uuio »

——

[0)
OQ”W

Béhem prehravani ze zafizeni USB
zobrazuje displej LED aktudlné
prehravanou stopu.

L» Zobrazuje se text [TO1 0001].

L. 1]

Na mobilnim zatizeni spustte aplikaci
Philips Entertainment.

Stisknutim tlacitka

ALBUM A / ALBUM V na virtudlnim
dalkovém ovladadi (VRC) v aplikaci vyberte
album nebo slozku.
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5 Stisknutim tlagitka |4« / PPl vyberte stopu 5 Stisknutim tlacitka > Il pfehrajete
nebo soubor. naprogramované stopy.

< Remote control < Remote control

(0) (0)
PHONO » b4 PHONO » 53
PAIRING PAIRING
DAB usB auUDIo DAB UsB ()
™ M
~ + SOUND ~ ar SOUND
ALBUM/ ALBUM/
@ PRESET vor PRESET vor
v — Jx v —_ =
Play More Play More
@ K il >l SLEEP TIMER CLOCK
oK
MODE o) INFO DIM PROG oo @ @
MENU SCAN
< Remote control
V' 4 r
Programovani stop _— Tors
Tato funkce umoZznuje naprogramovat 20 stop @ — >l @
do pozadovaného pofadi. o
1 VreZimu zastaveni stisknutim RioDE o INFO
tlac¢itka PROG/SCAN na virtuadlnim MENU

dalkovém ovladacdi (VRQ) v aplikaci
Philips Entertainment aktivujte rezim
programovani.

> Zobrazi se text [PO1].

2 Stisknutim tlacitka 4« / PPl vyberte stopy.

Vymazani programu
Dvojim stisknutim tlacitka B program smazete.

3 Stisknutim tlacitka PROG/SCAN volbu Play More
potvrdte.
1<K Bl B>l
4 Zopakovanim krokl 2 a 3 naprogramujete oK

dalsi stopy. MODE O INFO
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5 Poslech hudby
Bluetooth®

Pripojeni Bluetooth®

U
1 Otocenim tlacitka PL(,'gH / o prepnéte na
zdroj Bluetooth.

TR TR RN TRRTHN TR TR TRRTRRTIN T

@\if‘é"- = ogﬁ
o . =
Qn

2 Na zatizeni s aktivovanou funkci Bluetooth
vyberte polozku [Philips TAV9000D].

Bluetooth

- Bluetooth o

L
< Philips TAV9000D uuo R [
pa—

3 Po Uspésném spdrovani a pripojeni
bude indikator Bluetooth svitit trvale
modre a na displeji LED se zobrazi text
[CONNECTED]. Ze zafizeni se ozve zvukové
upozornéni.

Modréd @

4 Prehrajte zvuk ze zafizeni.
e Stisknutim tlacitka VOLUME na
zatizeni prehrajte/pozastavte stopu.

e Dvojim stisknutim tlac¢itka VOLUME na
zatizeni preskocite na dalsi stopu.

[
BT OUT
PUSH

X1 »i
X2 44

Odpojeni Bluetooth®

1 Deaktivujte na zatizeni funkci Bluetooth.

2 Stisknutim tla¢itka VOLUME na zafizeni
a jeho podrzenim po dobu 3 sekund
otevrete nabidku.

3 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte rezim
parovani a na displeji LED se zobrazi text
[BT PAIR].

4 Opétovnym stisknutim tlacitka VOLUME
na zatizeni odpojte Bluetooth.

> Indikator LED bude modre blikat.

a
srour
PUSH
LN ',
Modra - @ -
N
h unnnuunnuuunnuuunnnHMJ

\0 Ol
—

Smazani zaznamu

o parovani Bluetooth®
1 Stisknutim tla¢itka VOLUME na zafizeni

a jeho podrzenim po dobu 3 sekund
oteviete nabidku.
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2 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte

moznost [BT CLEAN] a stisknutim tlacitka

VOLUME ji potvrdte.

[
BT oUT
UsH
3
@ BT OUT
PUSH

3 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte
moznost <YES>NO.

4 Stisknutim tlacitka VOLUME smaZzte
zdznamy o sparovani Bluetooth.

3
BT OUT
PUSH

=~

Poznamka

e Nenizaruéena kompatibilita se vsemi
zafizenimi Bluetooth.

e Jakakoli prekdzka mezi touto jednotkou
a zafizenim mUze snizit provozni dosah.

e Efektivni provozni dosah mezi timto zafizenim

a zatizenim s funkci Bluetooth je pfiblizné
10 metrud (ve volném prostoru).
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6 Ovladani funkce

Auracast™

Mzete vysilat hudbu do tohoto
gramofonu nebo jakéhokoli jiného vyrobku
kompatibilniho s funkci Auracast™.

Prijimac Auracast™

—_

(0]
Otocte knoflikem pysn / 3 na gramofonu
nebo v aplikaci Philips Entertainment

vyberte moznost Source Control ( /
Auracast™ receiver) a prepnéte na zdroj
pfijimace Auracast™.
> Indikator LED bude azurové blikat

a uslysite ze zafizeni zvuk upozornéni.

LA
O~ —
——

L
Azurovd - @ -
'

Pokud je gramofon pfepnut do reZzimu
pfijimace Auracast™ poprvé nebo pokud
je seznam stanic prazdny, gramofon
automaticky spusti vyhledavani.
Automaticky se pak zacne vysilat
nesifrované vysilani s nejsilnéjsim
signalem.

Bluetooth

Settings




Pokud chcete na zafizenf vysilani
Auracast™ prijimat Sifrované vysilani,
postupujte podle pokynt zatizeni vysilani
Auracast™ a zadejte heslo pro toto
zarizeni.

= = Bluetooth

Bluetooth ax

Broadcast name

Encrypted Auracast

Settings < Password

*kkk

Start b:ﬁ:;:]st

N/

Po Uspésném pripojeni bude indikator LED

trvale azurové svitit.

Azurovd @

Stejné postupujte u pfipojeni Auracast™
na jakychkoli dalSich vyrobcich
kompatibilnich s funkci Auracast™, které
chcete zahrnout. Kratkym stisknutim
tlagitka 7 na gramofonu vyberte kanl
vysilani Auracast™.

e \ybere se pouze nesifrované vysilani
a sifrovana vysilani se preskodi.

Stisknutim tlacitka 7 na gramofonu
a jeho podrzenim po dobu 3 sekund
spustte opétovné vyhledavani vysilani
Auracast™.

Vysilani Auracast™

(0]
Stisknutim tlaftka pusk / O prepnéte na
zdroj gramofon / Bluetooth / DAB / FM /
prehravani z USB / audiovstup.

ST —e ]

V rezimu zdroje gramofonu/Bluetooth/
audiovstupu otevrete nabidku stisknutim
tladitka ’@\ na gramofonu a jeho
podrzenim po dobu 3 sekund.

3 Otacenim tladitka A na gramofonu

vyberte moznost [AURACAST].

Odpojeni prijimace
Auracast™

Prepnéte gramofon na jiny zdroj.

Deaktivujte vysilani Auracast™ v mobilnim

zatizeni, donglu nebo vyrobku.

C—
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7 ’

4 Stisknutim tlacitka 7 na gramofonu Odpojenl’ VySI'IanI

prejdéte k vysilani Auracast™ nebo

prejdéte k vysilani Auracast™ vybérem Auracast™
moznosti Source Control v aplikaci
Philips Entertainment ( / Auracast™ 1 Stisknutim tlacitka 7 na gramofonu
broadcast). a jeho podrzenim po dobu 3 sekund
B I U N N 1 B N 1 | ‘ y pFeJdétedo nabl,dky'
] 0 OJ = Al e
‘ )J :l @ Om‘ o
=
Y . J

— @
5 Vaplikaci Philips Entertainment prejdéte

k nabidce ( / General Settings), vyberte 2 Otalenim tla¢itka 2 na gramofonu
u vysilace Auracast™ moznost Public vyberte moznost [AURACAST].
(nesifrované vysilani) nebo Personal
(Sifrované vysilani). ‘ ey
e Je-livybrano nesifrované vysilani, ] © OJ QW\\

bude indikator LED svitit trvale fialové ‘ j

a z gramofonu se ozve zvukové —

upozornéni.

e Je-li vybrano Sifrované vysilani,
bude indikator LED svitit trvale zluté
a z gramofonu se ozve zvukové 3 Stisknutim tladitka 7 ukoncete vysilani
upozornéni. Auracast™ z gramofonu.

) Y 1 I B N N 1 v

O — - 0 O’:’fﬁ;b

[
I

w1

6 Vysilat Ize do libovolného poctu vyrobki
s podporou funkce Auracast™. Pri
pfipojovani Auracast™ postupujte podle
pokyn(.

7 Pokud je kanal vysilani Auracast Sifrovany,
je na vyrobcich s pfijimacem Auracast
tfeba zadat heslo, aby bylo mozné
poslouchat.
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7 Ovladani vystupu

Bluetooth
(BT-OUT)

Pripojeni k zarizeni
s funkci Bluetooth

(0)
1 Otalenim tladitka push / 3 prepnéte na

zdroj gramofon / pfehravani z USB / DAB /

FM / audiovstup.

o
T

ITRRTER RN TRNTEN TRR TR TR}

[TITT
O

2 Vrezimu zdroje gramofon / prehravani
z USB / DAB / FM / audiovstup oteviete
nabidku stisknutim tlacitka BT OUT
na zatizeni a jeho podrzenim po dobu
3 sekund.

) B I T | I T T i
B
b BTOUT
0 e OY-@F

3 Otacenim tlacitka BT OUT vyberte

moznost [BT OUT].
srour
S . Off-@f
I

N

o

o

Stisknutim tlacitka BT OUT se pripojte
k zafizeni s aktivovanym Bluetooth.
L Indikator LED bude bile blikat.

3
srour
: T
.
Bil4 -0-
.9
T

o= ogﬁ

— —

Zkontrolujte, zda je zafizeni s funkci
Bluetooth v rezimu parovani.

Gramofon zacne automaticky vyhledavat
a pdrovat se s nejblizSim zatizenim

s aktivovanou funkci Bluetooth nebo
zatizenim s nejsilnéjsim signalem.

Po pfipojeni se z gramofonu ozve zvukové
upozornéni.
 Indikator LED zacne svitit trvale bile.

| N T I T T T T .

]\
] |

Bl [

Poznamka

Pokud se parovéani nezdafi, provedte
vyhledavani zafizeni s funkci Bluetooth
opétovnym stisknutim tlacitka BT OUT.

Odpojeni vystupu
Bluetooth

1

Stisknutim tla¢itka BT OUT na zafizeni
a jeho podrzenim po dobu 3 sekund
otevrete nabidku.

B
sTOUT
PUSH
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2 Otacenim tlacitka BT OUT vyberte r J:
moznost [BT OUTI. 8 Poslech radia

] L O:%:;,J Qﬁ DAB+

Tento vyrobek umoznuje poslech radia DAB+.

1
Digital Audio Broadcasting+ (DAB+) je zpUsob
digitalniho vysilani radia prostrednictvim sité
. , » o vysilacd. Poskytuje vam vice moznosti, lepsi
3 Stisknutim tlac¢itka BT OUT odpojte vystup kvalitu zvuku a daléi informace.

Bluetooth.
L Indikator LED bude bile blikat.

. Automatické ulozeni
e eL % rozhlasovych stanic DAB+

h 0! —— ; w E Poznamka
—=

e O
=

e Cas od ¢asu se k vysilani DAB+ pfidaji nové
stanice a sluzby. Provadéjte pravidelné
vyhledavani, abyste méli nové stanice a sluzby
DAB+ k dispozici.

e Ulozit Ize maximalné 30 rozhlasovych
stanic DAB.

U
1 Otacenim tlacitka pSiH / 3 nebo
stisknutim tlacitka DAB na virtualnim
dalkovém ovladadi (VRC) v aplikaci Philips
Entertainment vyberte zdroj DAB+.

e Pokud prejdete ke zdroji DAB+ poprvé
nebo pokud je seznam stanic prazdny,
provede radio automaticky kompletni
vyhledavani.

2 Dlouhym stisknutim tlacitka VOLUME

otevrete nabidku.
% srour

] 0 Of’.b
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3 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte
moznost [SCAN] a stisknutim tlacitka BT
OUT ji potvrdte.

] 9 OTE@J

4 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte
moznost <YES>NO.

5 Stisknutim tlac¢itka VOLUME piejdéte
k automatickému vyhledavani stanic.
> Na displeji LED se zobrazi moznost

[SCANNING].

I O O B I T e T I '

— o OJJ @ w3

e Radio automaticky vyhleda a ulozi vsechny
rozhlasové stanice DAB+ a pak zacne
vysilat prvni dostupnou stanici. Nebo
stisknéte tlacitko PROG/SCAN (na VRC
v aplikaci) a podrzte ho stisknuté po dobu
vice nez 5 sekund. Vyrobek automaticky
vyhleda a ulozi vSechny rozhlasové stanice
DAB+. Po vyhledavani se za¢ne vysilat
prvni dostupnd stanice.

Vybér rozhlasové stanice
DAB+

Po vyhledavani a ulozeni rozhlasovych stanic
DAB+ vyberte stisknutim tlagitka 4« / »»| (na
VRC v aplikaci) stanici DAB+.

Rucni ulozeni
rozhlasovych stanic DAB+

1 Dlouhym stisknutim tlacitka VOLUME
otevrete nabidku.

[
BT oUT
PUSH

1 Q

)

2 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte
moznost [STORE] a opétovnym stisknutim
tlacitka VOLUME ji potvrdte.

3 Otacenim tladitka VOLUME vyberte
moznost <YES>NO.

4 Stisknutim tla¢itka VOLUME potvrdte
ulozisté.
> Na displeji LED se zobrazi text [PO1
STORED].

) I 1 T T e e J

B

— o OMJJ o

e Stisknutim tla¢itka PROG/SCAN (na
VRC v aplikaci) prejdéte k nastavovani
predvoleb. Opétovnym stisknutim tlacitka
PROG/SCAN (na VRC v aplikaci) nebo
stisknutim tlacitka p]] (na VRC v aplikaci)
ulozte poslouchanou stanici na aktudlni
pozici.

e Pli programovani dalSich stanic opakujte
tento krok.

c¢ o 23



Zobrazeni informaci
DAB+

Opakovanym stisknutim tlacitka INFO (na
VRC v aplikaci) béhem poslechu radia DAB+
zobrazite rGzné informace (pokud jsou

k dispozici), jako je frekvence, sila signalu, ¢as
atd.

Pouzivani nabidky DAB+

1 Vrezimu DAB+ oteviete dlouhym
stisknutim tlacitka VOLUME nebo tlacitka
MENU (na VRCv aplikaci) nabidku DAB+.

2 Otacenim tlacitka VOLUME nebo
stisknutim tlacitka PRESET A /PRESET v
(na VRC v aplikaci) pfrepnete mezi
moznostmi nabidky.

PRESET
TUNING
STORE
SCAN
AURACAST
BT OUT
MANUAL
PRUNE
DRC

3 Chcete-li ptejit k nastavovani predvoleb,
stisknéte tlacitko VOLUME nebo tlacitko
OK (na VRC v aplikaci).
e Pokud nezadate Zadnou predvolbu,

nabidka se ukonci.

4 Otacenim tlacitka VOLUME nebo
stisknutim tlac¢itka PREV/NEXT (na VRC
v aplikaci) naladte na predchozi nebo dalsi
predvolbu.

5 Stisknutim tlac¢itka VOLUME nebo tlacitka
OK (na VRC v aplikaci) vyberte predvolbu
a ukoncete nabidku.
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9 Poslech radia FM

Tento vyrobek umoznuje poslech radia FM.

E Poznamka

e Umistéte anténu FM co nejdale od televizoru
a jinych zdrojt zareni.

e K zajisténi optimalniho pfijmu anténu FM
zcela vysunte a nastavte jeji polohu.

Automatické ulozeni
rozhlasovych stanic FM

E Poznamka

e Ulozit Ize maximalné 30 rozhlasovych
stanic FM.

0]
1 Otacenim tlacitka pysh / 3) nebo
stisknutim tlacitka FM (na VRC v aplikaci)
vyberte zdroj FM.

uuio =

2 Dlouhym stisknutim tlac¢itka VOLUME

otevrete nabidku.

L]

] 9 OJ




3 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte H N
moznost [AUTOPROG] a stisknutim tlacitka ] o O iy
VOLUME ji potvrdte. R g J

{0 O O T 0| ll}

| ) QF @
—

@@ 3 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte

moznost <YES>NO a stisknutim tlacitka
VOLUME potvrdte uloZisté.
> Na displeji LED se zobrazi text [PO1

4 Otacenim tlac¢itka VOLUME vyberte STORED].

moznost <YES>NO a stisknutim tlacitka
VOLUME prejdéte k automatickému

vyhledavéni stanic. ] o O”:J Q@W
I

C— @

K3
e Stisknutim tla¢itka PROG/SCAN (na
VRC v aplikaci) prejdéte k nastavovani
Y ., predvoleb. Opétovnym stisknutim tlacitka
e Béhem procesu vyhledavani se bude PROG/SCAN (na VRC v aplikaci) nebo

zg?rszcjavaﬁ aktu'alnl f;ﬁkée,nce, ne;)prlkllad stisknutim tlacitka pll (na VRC v aplikaci)
#87,5" Je-li stanice vyhledana, zobrazi se ulozte poslouchanou stanici na aktudlni
na dobu 1 sekundy ¢islo programu. Poté pozici

vyhledavani pokracuje.
e Automaticky se zacne vysilat prvni

e Pfi programovani dalsich stanic opakujte

naprogramovana rozhlasova stanice. tento krok.
v 7 Y 7 Poznamka
Rucni ulozeni
, . e Vsechny vyse uvedené operace lze z nabidky
rozhlasovych stanic FM ukonéit dlouhym stisknutim tlagitka VOLUME
a po ukondeni se na displeji obnovi normalni
1 Dlouhym stisknutim tla¢itka VOLUME informace o stanici.

otevrete nabidku.

I N I N | I T T i
B
U BTOUT
@] PUSH
5 J
‘ ©)

2 Otacenim tlacitka VOLUME vyberte
moznost [STORE] a stisknutim tlacitka
VOLUME ji potvrdte.

\J

¢ 25



Naladéni rozhlasové
stanice FM

(O)
Otééenim tlagitka push / 3) nebo
stisknutim tlacitka FM (na VRC v aplikaci)
vyberte zdroj FM.

Stisknéte tlacitko 4« / ¥ (na VRC
v aplikaci) a podrzte ho stisknuté po dobu
vice nez dvé sekundy.

e Radio se automaticky naladi na stanici
s pfijmem nejsilnéjsiho signalu.

5

Stisknutim tlacitka VOLUME vyberte
predvolbu a ukoncete nabidku.

Zobrazeni informaci RDS

RDS (Radio Data System) je sluzba, ktera
umoznuje zobrazovat o stanicich FM
dodatec¢né informace.

1
2

Naladte rozhlasovou stanici FM.

Opakovanym stisknutim tlacitka INFO (na
VRC v aplikaci) zobrazite rizné informace
RDS (pokud jsou k dispozici), jako je nazev

3 Zopakovanim kroku 2 naladite dal3i stanice, typ programu, ¢as atd.

stanice.

Vybér prednastavené
rozhlasové stanice FM

V rezimu FM vyberte stisknutim tlacitka
PRESET A /PRESET v (na VRC v aplikaci) cislo
predvolby.
e Béhem poslechu radia FM mUzete
stisknutim tla¢itka MODE (na VRC
v aplikaci) prepinat mezi stereo-
a monofonnim zvukem.

Pouzivani nabidky FM

1 Vrezimu FM oteviete dlouhym stisknutim
tlacitka VOLUME nabidku FM.

2 Otacenim tlacitka VOLUME prepnete mezi
moznostmi nabidky.

PRESET
TUNING
STORE
AUTOPROG
AURACAST
BT OUT

3 Chcete-li prejit k nastavovani predvoleb,
stisknéte tlacitko VOLUME.

e Pokud nezadate zadnou predvolbu,
nabidka se ukonci.

4 Otacenim tlacitka VOLUME naladte
predchozi nebo dalsi predvolbu.
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10 Dalsi funkce

Resetovani tovarniho
nastaveni

Slouzi k resetovani zafizeni na vychozi
nastaveni.

Pii zapnutém zafizeni stisknéte ve zdroji
AUDIO IN pfi nastaveni VOLUME 2
tlacitko VOLUME a podrzte jej stisknuté po
dobu 5 sekund.

Zafizeni se obnovi na vychozi tovarni hodnoty.

11 Aplikace Philips
Entertainment

Stazeni aplikace

Aplikaci stdhnete naskenovanim kédu QR,
stisknutim tlacitka ,Stdhnout” nebo
vyhledanim textu ,Philips Entertainment”
v obchodech Apple App Store nebo
Google Play.

2 Download on the
« App Store

GETITON
. Google Play

philips.to/entapp

Aplikace Philips Entertainment vdm umozni
nastavit si poslech hudby, kterou méate radi.
Chytré zatizeni mUzete pouzivat ke snadnému
vybéru pozadovaného zvukového stylu,
prepinani mezi zdroji a k dalsim akcim.
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Parovani aplikace Vybér zvuku
s gramofonem

M{zZete si zvolit idealni zvuk pro danou hudbu.

Vybér efektu ekvalizéru (EQ)
Pair request
e i appcoml Stisknutim ikony v aplikaci vyberte

preddefinované rezimy zvuku, aby odpovidaly

—
[TTTTTITITTERL dané hudbé: Balanced/Warm/Bright/
——@" Powerful/Clear.

-S‘a@ﬁmc

2 Sound Control

[§ Cancel )

14:03 @

)
< Entertainment 4)

TAV9000D

£:  Sound Style Balanced >
6
< Sound Style
% G @ §¢

%5 Sound Control 2 _2
Bass Treble
L il L
SO o
s Sound Style Balanced >
1 Na mobilnim zafizeni spustte aplikaci O Balanced
Philips Entertainment.
2 Na mobilnim zafizeni musi byt povolena O warm
funkce Bluetooth.
. . T . Brigh
3 Ptiprvnim propojeni aplikace Philips ¢ Bight
Entertainment s gramofonem O Powerful
budete vyzvani ke sparovani aplikace
s gramofonem. O Clear
4 Na gramofonu stisknutim tlacitka
VOLUME povolte, aby aplikace mohla O custom

zjistovat a ovladat gramofon.
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Ztlumeni zvuku

e Jednim stisknutim ikony = ztlumite zvuk
nebo zrusite jeho ztlumeni.

=2 Sound Control

1B0Hz  300Mz @00Hz 13WMz  2EWMz  SWHz  10KHz

Balanced K Bl o>l

") Warm < -
igh

s .!u@ound Style Balanced >
) Powerful

Clear

4 b4 -

B, Gikiom Vybér zdroje

Stisknutim ikony v aplikaci vyberte

Y X H H moznost Phono / Bluetooth / Auracast™
Nastaveni urovne hIaSItOStI receiver / DAB / FM / USB / Audio in.

z@ﬁm<

< Entertainment —
25 Source Control
TAV9000D

-’:l Sourceﬂ Auracast™ receiver »

e Nastavenim posuvniku hlasitosti upravite
hlasitost.

‘= Auracast™ broadcasts P

Source

O Phono
Bluetooth

Auracast™ receiver

=5 Sound Control

DAB

FM

UsB

O O0OO0O00O0

Audio In

) — 10

Cancel m

#H:  Sound Style Balanced >
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Pfijem nesifrovaného
vysilani Auracast™
1 Vyberte zdroj Auracast™ receiver.

Source

O Phono

Bluetooth
Auracast™ receiver
DAB

FM

usB

OO0O0O00o0

Audio In

2 Stisknutim moznosti [Auracast™
broadcasts] prejdéte k seznamu vysilani

Auracast™.
?{; Source Control
E Source Auracast™ receiver >

‘= Auracast™ broadcasts P

f\/\[m Sonic >

3 Pokud zvolite nesifrovany zdroj
prehravani z mobilniho telefonu nebo
donglu, gramofon ho vyhleda a pfipoji se
k nému.

> Je nutné mit v mobilnim telefonu,
donglu nebo vyrobku aktivované
vysilani Auracast™.
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< Auracast™ broadcasts :
© Unencrypted Auracast P

@) Encrypted Auracast a

Prijem Sifrovaného
vysilani Auracast™
1 Vyberte zdroj Auracast™ receiver.

Source

O Phono

Bluetooth
Auracast™ receiver
DAB

FM

usB

OO0O0O00o0

Audio In

2 Stisknutim moznosti [Auracast™
broadcasts] prejdéte k seznamu vysilani
Auracast™.

)

2y Source Control

=»| Source Auracast™ receiver  »

i=  Auracast™ broadcasts U »

I\/\/U‘ Sonic >



Pokud zvolite Sifrovany zdroj prehravani V)'/bér ra’dia DAB

z mobilniho telefonu, donglu nebo
vyrobku, budete pozadani o zadani hesla.

Napiste stejné heslo, které jste zadali Stisknutim ikony v aplikaci vyberte
pfi nastavovani vysilani Auracast™ na polozku DAB source.

mobilnim telefonu, donglu nebo vyrobku.

> Je nutné mit v mobilnim telefonu, =
donglu nebo vyrobku aktivované (% {6} 0 A

vysilani Auracast™.

'?m. Source Control
=) Ssource ﬂ DAB >

Enter Password @ Presetstations >
Password
F**** <@
Cancel Source

O Phono
O Bluetooth
O Auracast™ receiver
O obas
O
O use
O Audio In

Cancel

Create Preset station list

There are DAB stations available, do
you want to create your Preset station

list now?

( Cancel¥/ >
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Vybér radia FM

1 Stisknutim ikony
polozku FM source.

=
Ble e § o«
aSource[I ™MD

ﬁ Preset stations >

v aplikaci vyberte

Source

O Phono

(O Bluetooth
Auracast™ receiver
FM

usB

Audio In

O O 0 O

Cancel %
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2 Povolte moznost [Auto Preset] a spustte
provadéni predvoleb.

=
@@DCD(

=] source M >

ﬁ Preset stations P >

No Preset

There is no preset FM station. Please
perform preset by using either local

buttons or remote control.

Auto Preset

Manual Preset

C D

() ™ MHz
() "W »MHz
O » MHz
O ¥ %MHz
() % WMHz
() ™ “MHz



Vybér prehravani z USB -
yBerp R G & § O
Stisknutim ikony v aplikaci vyberte

moznost [USB], a prejdéte tak k pfehravani ze
zafizeni USB.
=] source uss >
ey | =
® @ § @ «

3’_'{& Source Control MP3 programming P >

=] Source USBP) ?J Playback mode off >

< MP3 programming

Album Track

Source

O Phono

A001 TO0O1
(3 Bluetooth

O Auracast™ receiver

O m™

UsB ! l

Preview List

o

Audio In

O

Save to device

Cancel % Cancel

Vybér programovani disku
MP3

Chcete-li prejit k nastaveni programovani PreviewList
disku MP3, vyberte polozku [MP3 Saveltordevice

programming].
Cancel

¢ 33



Vybér rezimu prehravani

Chcete-li prejit k nastaveni rezimu prehravani,

vyberte polozku [Playback mode].

(urg | =
&/ e § o«

34 CS

E Source UsB >
MP3 programming >
?J Playback mode !l off >
Playback mode
O off

O Repeat One

Repeat Album

o O

Repeat All

O

Shuffle

Cancel %

Nastaveni hodin

Stisknutim ikony (3 v aplikaci vyberte
polozku Clock.

,@ﬁmG)

@ Clock Setting

@ 24-HrTime «

(% Sync Clock

(O] cm@ >

Sleep Timer off >
Clock
11 29
12 30
13 31



Nastaveni ¢asovace budiku

Nastaveni ¢asovace budiku |ze provést pomoci
aplikace.

e Stisknutim ikony @ v aplikaci vyberte
moznost [TIMER], a prejdéte tak
k nastaveni ¢asovace.

12 00
13 01
Enable timer «
Wake-up source M >
Wake-up volume 4 >

Cancel ! !
E Poznamka

o Casova¢ podporuje buzeni pouze v rezimu
DAB, FM a USB.

e Neni-li detekovano zadné zafizeni USB, buzeni
¢asovacem bude ve vychozim nastaveni
v rezimu DAB.

e Dojde-li k vypnuti napajeni, ¢asovac se vypne,
protoZe zafizeni nema zélozni baterii pro
provoz hodin. Posledni nastaveni ¢asovace
viak zlstane zachovéno.

Nastaveni casovace spanku

Nastaveni ¢asovace spanku lze provést pomoci
aplikace.

e Stisknutim ikony GA v aplikaci prejdéte
do seznamu nastaveni ¢asovace spanku
a prepnéte dobu do prechodu do rezimu
spanku v minutach.
» Zobrazi se moznosti 120/90/60/30/15/
OFF.

Sleep Timer
O off
O 15min

30 min

60 min

90 min

O O O o

120 min

Cancel %

e Je-li aktivovan rezim spanku, Ize stisknutim
tlacitka SLEEP na ovladadi v aplikaci
zobrazit zbyvajici dobu do pfechodu do
rezimu spanku. Kdyz je rezim spanku
zapnuty, sviti ikona SLEEP.

e Jakmile nastane doba prechodu do rezimu
spanku, hlasitost se postupné béhem
jedné minuty snizi z aktudIn{ drovné
na minimum a zatizeni pak prejde do
pohotovostniho rezimu.
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Vybér vysilani Auracast™

1 Stisknutim ikony v aplikaci prejdéte

k seznamu General Settings.

Display brightness Mid >
((‘ﬂ) Auracast™ broadcaster Public >
/@\ Setup PartyLink mode >
* %) Bluetooth Out off >

2 Vyberte vysilani Public nebo Personal.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

O Public
O Personal

@ Password g0 D

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must
input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

O Public

o Personal
o W)
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3 Pokud je vybrana moznost Personal
(Sifrované vysilani), zadejte heslo.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Enter Password

Password length mustrange from 4 to 16

alphanumeric or special characters,

FhAk (o3

Cancel

4 Stisknutim tlacitka 7 na gramofonu
a jeho podrzenim po dobu 3 sekund
oteviete nabidku. Pak otacenim tlacitka 7
vyberte moznost [AURACAST] a stisknutim
tlacitka @\ prejdéte do rezimu parovani
Auracast™.

(]
sToUT
PUSH

B
BT OUT
PUSH




Vybér vystupu Bluetooth

(BT Out)

1 Stisknutim ikony v aplikaci prejdéte

k seznamu General Settings.

— =
=2 @slj o (

#:  Display brightness Mid >
(((9) Auracast™ broadcaster Public  »
@ Setup PartyLink mode >

*')) Bluetooth Out !t off >

2 Povolte moznost [Bluetooth Out]
a spustte vyhledavani.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

W

Paired Devices

No device

Discovered devices C/

Philipn Fiudelio FAY

3 Drive sparovana zafizeni se zobrazi

v seznamu Paired devices a nesparovana
zarizeni se zobrazi v seznamu Discovered

devices.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

Pl T o {ﬁ}

5]

Discovered devices

4 Vyberte zafizeni k pfipojeni vystupu
Bluetooth.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

— o

Discovered devices

5]

P s

cs
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Dalkovy ovladac

Stisknutim ikony prejdéte k pouzivani
mobilniho zafizeni pomoci aplikace Philips
Entertainment jako dalkového ovladace,
abyste mohli ovladat gramofon.

dﬂ@m(

< Remote control

PHONO

DAB

N

ALBUM/
PRESET

v

Play

MODE

0]

B

usB

voL

Dl

N

(]

MENU

3

PAIRING

AUDIO
IN

SOUND

Jx

More

|

INFO

Uzivatelska prirucka

Chcete-li ziskat vice informaci o pouzivani

tohoto vyrobku, stisknéte v aplikaci ikonu [@].

Zobrazi se moznosti [User Manual] a [Quick

Start Guide].

< User Guide

User Manual

Quick Start Guide
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>

Upgrade firmwaru

Aktualizujte zafizeni na nejnovéjsi verzi
firmwaru, abyste ziskali nejnovéjsi funkce

a podporu.

Firmware pro MCU Ize pomoci aplikace Philips
Entertainment upgradovat na nejnoveéjsi verzi.
Prejdéte k nabidce Firmware Update

a stisknéte tlacitko Download & Update.
Je-livydan upgrade, Ize k automatickému
provedeni stisknout ikonu Download &
Upgrade.

< Entertainment

TAV9000D

Sound Control

<K Dl |
4») ——— 10
=z Sound Style Balanced >



Jakmile se tento vyrobek pfipoji k aplikaci
Philips Entertainment, muze pfijimat
aktualizace firmwaru vzduchem. Vzdy
upgradujte na nejnovéjsi verzi firmwaru,
abyste zlepsili vykon tohoto zafizeni.

< Firmware Update

b4

Model: TAV9000D
Current Version: i 8 %
New version: i i &6

What is new

* et ncimve onee
et AR £ sl sllieat Ba g Yo 0

Download & Update

12 Technické udaje
vyrobku

Poznamka

¢ Informace o vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Vseobecné informace
Napdjeni 100-240 V~ 50/60 Hz

Spotteba energie v reZimu

ECO <05W

Rozméry (5 x V x H) 448 x 245 x 399 mm

Provozni teplota 0-40°C

Zesilovac

Celkovy vystupni vykon 120 W (RMS)

Pomér signal-Sum >70db

Reproduktor

Vyskovy reproduktor 2x 1" hedvabna kalota
8Q

Woofer 1x4,5"4Q

Bluetooth®

Verze Bluetooth® V5.4

Frekvencni pasmo
technologie Bluetooth®

2402 az 2 480 MHz

Dosah funkce Bluetooth®  Pfibl. 10 m
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Gramofon

Nepodporované formaty USB

Rychlosti gramofonu 33 1/3 ot./min, 45 ot./min

Tuner

Rozsah ladéni (FM) 87,5 az 108 MHz

Prednastavené stanice (FM) 30

Informace o pirehravani USB

Vzorkovaci Pfenosova
frekvence rychlost

MPEG 1
32 a3kt

12-48 kHz

Pfipona

32-320kb/s

16, 24 kb/s

376-900 kbit

Kompatibilni zafizeni USB

Flash pamét USB USB 2.0

Podporované formaty USB

Souborovy forméat zafizeni
USB nebo paméti

FAT12/FAT16/FAT32

Podpora <128 GB, USB 2.0

Pfenosova rychlost WMA

(datovd rychlost) 48-192kb/s

Pfenosova rychlost FLAC
(datova rychlost)

Pocet alb/slozek maximalné 99

376-900 kbit

40 Cs

Prazdné aloum

Prazdné album je album, které
neobsahuje grafiku MP3/WMA/
WAV a nezobrazi se.



13 Reseni potizi
'!‘ Varovani

e Nikdy nesnimejte kryt tohoto vyrobku.

K zachovani zaruky se nikdy nepokousejte
opravit systém sami. Pokud narazite pfi
pouzivani tohoto zafizeni na problémy, pred
kontaktovanim servisu zkontrolujte nasledujici
body. Pokud problém nevyresite, prejdéte na
webovou stranku spolecnosti Philips
(www.philips.com/support). Pfi kontaktovani
spolecnosti Philips méjte zatizeni nablizku

a méjte k dispozici jeho cislo modelu a sériové
cislo.

Bez napajeni

e Zkontrolujte, zda je napajeci adaptér
zafizeni spravné zapojen.

e Zkontrolujte, zda je v sitové zasuvce
elektfina.

Zadny zvuk
e Zkontrolujte hlasitost.
e Zkontrolujte, zda je spravné vybran zdroj.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen
propojovaci kabel.

Jednotka nereaguje

e Odpojte a znovu pfipojte napdjeci adaptér
a pak zafizeni znovu zapnéte.

e Systém je vybaven funkci Uspory
energie, diky které se automaticky vypne
po 15 minutach od dosazeni konce
prehravani, pokud nedojde k zadnému
ovladani.

Deska zni pfilis rychle nebo prilis

pomalu

e Zkontrolujte, zda je spravné vybrana
rychlost a zda odpovida vinylové desce.

SniZeni vykonu zvuku gramofonu

e Zkontrolujte, zda neni opotiebend jehla
gramofonu. Vyménte jehlu.

s vr s_r N

Talif se otadi, ale nevychazi Zzadny zvuk

e Zkontrolujte hlasitost.

e Zkontrolujte, zda je zdroj spravné prepnut
na gramofon.

e Zkontrolujte, zda je spravné sejmut kryt
jehly.

e Zkontrolujte, zda je jiz spusténa doll
packa ramene prenosky a zda spociva na
desce.

Kvalita zvuku je po propojeni se

zafizenim s podporou Bluetooth slaba.

e Pfijem signdlu Bluetooth je Spatny.
Presunite zafizeni blize k tomuto vyrobku
nebo mezi nimi odstrarite veskeré
prekazky.

Zatizeni Bluetooth nelze s touto

jednotkou propojit

e Zkontrolujte, zda zafizeni podporuje
profily pozadované timto zafizenim.

e Zkontrolujte, zda je povolena funkce
Bluetooth zafizeni. Postup povoleni funkce
zjistite v ndvodu k obsluze zafizeni.

e Zkontrolujte, zda je toto zafizeni v rezimu
parovani.

e Zkontrolujte, zda toto zatizeni jiz neni
pfipojeno k jinému zatizeni s funkci
Bluetooth. Dané zafizeni odpojte a pak to
zkuste znovu.

Sparované mobilni zafizeni se neustale

pfipojuje a odpojuje

e Prijem signalu Bluetooth je Spatny.
Presunte zafizeni blize k tomuto vyrobku
nebo mezi nimi odstrante veskeré
prekazky.

e Nékteré mobilni telefony se mohou pfi
volani a ukoncovéani hovord neustale
pfipojovat a odpojovat. Nejedna se
o zadnou poruchu tohoto vyrobku.

Na této jednotce nelze ani po Uspésném
pfipojeni Bluetooth piehravat hudbu

e Zatizeni nelze pouzit k bezdratovému
prehravani hudby prostrednictvim této
jednotky.

e U nékterych zatizeni muze byt pfipojeni
Bluetooth automaticky deaktivovano
jako funkce Uspory energie. Nejedna se
o zadnou poruchu tohoto vyrobku.
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Nékteré soubory ze zafizeni USB nelze

zobrazit

e PocetsloZzek nebo souborl v zafizeni
USB presahl urdity limit. Tento jev
nepredstavuje poruchu.

e Formaty téchto soubord nejsou
podporovany.

Nepodporované zafizeni USB

e Zafizeni USB neni se zatizenim
kompatibilni. Zkuste jiné.

Spatny pfijem rozhlasového vysilani
e Zvétsete vzdalenost mezi jednotkou

a televizorem nebo jinymi zdroji zareni.
e Zcela vysunte radiovou anténu.
e Pripojte venkovni radiovou anténu.

Casova¢ nefunguje

e Nastavte spravné hodiny.
e Zapnéte Casovac.

Nastaveni hodin/casovace se vymazalo

e Doslo k preruseni napajeni nebo byl
odpojen napajeci kabel.

e Resetujte hodiny/casovac.

Jak zapnout nebo vypnout zobrazeni

hodin v pohotovostnim rezimu?

eV pohotovostnim rezimu stisknutim

tlacitka VOLUME na vyrobku zapnéte
nebo vypnéte zobrazeni hodin.
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PHILIPS

MMD Hong Kong Holding Limited. V3echna prava vyhrazena. Technické Gdaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Philips a Philips Shield Emblem jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Koninklijke Philips N.V.

a uzivaji se v ramci licence. Tento vyrobek vyrabi a na svou vlastni odpovédnost prodava spole¢nost MMD
Hong Kong Holding Limited nebo nékterd z jejich pobocek. Zaruku ve vztahu k tomuto vyrobku poskytuje
spole¢nost MMD Hong Kong Holding Limited.
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